PMG

PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pal. Ind. Vega de Baifa s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

Delivery Note number 80657175

Company Delivery Note dat 12/01/2026
Magna PT Spa ellvely Note date

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno

Shipping address:

c Your Order-No. 550004771601

ompany

Magna PT Spa Customer No. 101132

Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. IT04886850728
|-70026 MODUGNO Q((&‘S \} Our VAT-No. ESA33478983
iTransport Details: R R i
Shipping conditions: fom'ardrng agent

Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias

Unloading point 14248

Forwarding agent: LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

Drawing Index "02"

(o0 Tt

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover"

i!tem T~ Materlal No. /desription .. Custamer Mat, No, Batch - —__Boxes  Quantity "Udlts ™ T Welght _Units ]
1000003656 M0162546
$6861|Synchronizer Hub Rev - SIRON®
Your Order-No.: / item: 550004771601 Total 200 4,200 PC 1.650,60 KG
900001 1000003656 M0162546 6861003425 40 840 PC 330,12 KG
900002 1000003656 M0162546 6861003525 40 840 PC 330,12 KG
900003 1000003656 M0162546 6861003625 40 840 PC 330,12 KG
900004 1000003656 M0162546 6861003725 40 840 PC 330,12 KG
900005 1000003656 M0162546 6861003825 40 840 PC 330,12 KG
|Packagingaverview: .~ ram on oo T = T ENRERRN S A AR SRR |
ildentification ~Deslgnation 7 7~ - 0T TCustomer Mat, Noo .~ Weight ™. "2 Volume 71777 7 Quantit
3100000342 TBA520880 KLT 310,00KG 0 200
3100000344 TBA520857 PALLET 125,00 KG 0 5
3100000343 TBA520892 QOVER . 30,50KG 0 5
Net Weight: KU—E'WETI:NA .
ol ) GE L s.r.l. 1.650,60KG 210
Gross weight: ACCETTAZIONE MERCE 2.116,10KG
Total volume: Quantita dickiarata: "1@ 0,00

Quantita eifetia:
Tino Imbahagg o

(- ntitd Imba!
C""O'f’"tPﬂ‘PS" 'e d'imballe: k" ! K

Data 0110: . \

PASSION DRIVES US ' (DENSIFORM) (SIRON') (RADIFORM) (PIRON} (HLD)

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal 5.A.U | Pol. Ind. Vega de Baina s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonio Agudin

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, HoJa AS-15171, Inscrip. 13| VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |
IBAN: DE97 6005 0101 0002 8892 98



EDI - {SSUE SLIP

VENDOR -PLANT: 1100

-No: 91014517

PMG Asturias Powder Metal
S.A.U.

Pol. Ind. Vega de Baifia
33682 Mieres

SHPMT .REF.No.:106066

RECIPIENT
-NUMBER :

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

-PLANT-CUST: 100
101132

01.,08,2026 - 13:03

UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck
CARRIER: LKW WALTER
INT

-NUMBER :

DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY

PURCH.ORD.NO

-DATE REF.NO. -VENDCR ADDIT.DATA-VENDOR

80657173 MQ1l62664 5.040,000 PC s/ 56859| Synchronizer Hub 2/4 - SIR

550004771701

12.01.2026 1000003654

001 VP: 240 -TBA520880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
VP: 6 -TBA520892 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
VP: 6 -TBA520857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344

80657174 MO0162667 5.880,000 PC s/ 56860 | Synchronizer Hub 3/5 - SIR

550004771501

12.01.2026 1000003655

001 VP: 280 ~TBAS520880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
VP: 7 ~TBA520892 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
VP: 7 -TBA520857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344

80657175 MO01l62546 4,200,000 PC s/ SGBSl]Synchronizer Hub Rev - SIR

550004771601

12.01.2026 1000003656

001 VP: 200 ~-TBA520880 KLT DCT300 B‘ X 21,000 3100000342
VP: 5 ~-TBAS52089%2 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
VP: 5 -TBA520857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344

*kk ok okok ok ok

END

¥ % % % W ok
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1 Remitents (nombra, domicilip, pals) A CARTA DE PORTE INTERNACIONAL Este transporte queda sometido, no obstante
Expéditeur (nom,- adrasse, pays) - - LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE toda clausula contraria, al Convenio sobre e!
Sender (nama‘ addréss; cauntryi J’ Yoo INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE Contrato de Transporte Internacional de
. l — U \_, U \\\rj!; L } ) Marcancias por Carretera (CMR)
PG Asturias Poveder Metal, S.AU. G 1t est souri bstan touts This carrlage Is subject, notwitstandi
3 Yans B © transport est soumins, nonobs! e s age Is subject, notwitstanding any
Pol. Inal. "e,gd de Baifia, Sln' clause cantraire & la Convetlon relalive au clause to the contrary, to the Convention on
E-33682 Mieres contrat de transport international de the Contract for the International Carriage of
C ] F A-72/.97R08% marchadises par route {CMR) goods by road {CMR)
Consignatario (nombre, domicilio, pais) Porteadar (nombre, domicilio, pals)
2 Dostinataire (rom, adresse, pays) 16Transponel.:r (nom, adresse, pays) TRANSPORTES
Coensignee (name, address, country) Carrier (name, address, country) :
4
1 P - - PR -
e I R José M? del Cano Monedero
- P l_ N.I.F. 03.452.175 - J
. 1 ar -y - 5 L. [ -
. g - [ r I () , .
T { C/ Cabachuelas, 5 « 40219 VILLAVERDE DE ISCAH (Seg/o /a -
P Vi, S A e Teléfonos 627 53541 \2‘ I?83 m@?z&owspoml
3 Lugar de entrega de la mercancia (Iugar. pals) 17 Porteadores sucesivos (nombre, domlcillmég‘f Via Laul
Lieu prévu pour la livraison do la marchandise (lieu, pays) Transporteur succassifs (nom, adresse, pays) 1 R.( lRPN A AV)
Place of delivery of the goods (place, country) Successive carriers (name, address. countnga (20 VOLTURA 8064
3 - - P PAVA 026345
£ i sy A , S' . 2 ! ‘A 6903214ID
g : I /) ~ i . (’D SDl: Kmﬁsg Albo Trasp & r‘ b
. 8 8
.§ = 4 Lugary fecha da carga de la mercancia (lugar, pals, fecha) 1 g Reservas y observaciones del porteadar | pecya pe canaa
Qs Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) Réserves et abservations du transportaur | bATE CHARGEMENT —_
2 g_ ] Place and date of taking over the goods (place, country, date) Carrier's reservations and obsarvations.
ga’ HORA DE ENTRADA
gt 5 - HEURE ENTREE H
T8 n R .
855 N £ HORA DE SALIDA
e N PORCENTAJE DE CARGA HEURE DE SORTIE H
- TAUX DE CHARGEMENT
E 2 E § Documentos anexos FECHA DE DESCARGA
5§82 Documents annexés DATE DECHARGEMENT —_
23 "‘§ Documents attached HORA DE ENTRADA
L 25% 50% 75% 00%  100% |HEUREENTREE H
c =3
5 Q3E HORA DE SALIDA
£ 3 3 3 1 L3 fromacesauos .
g g £ § Marcas y niimeros <7 Nameros de bultas g Clase de embala) gt de la mercancia | g N estadistico 44 Fesobruto, kg. | 49 Volumen m®
=2 E Marques et numéros Nombre de col]s Mode d* emballage Nature de la marchandise Ne statistique Polds brut, kg. Cubage‘m'
?,3 g 2 Marks and nos Number of [ Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weightin kg. Volume in m*
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Classe Chiifre Lettro
0 Class Number Letter (ADRY)
- 13 Instrucciones del remitente 19 Estipulaciones particulares
' Instructions de I' expediteur Conventions particuliéres
- Sender’s instructions Special agreements
Transportes JOSE M? DEL CANO MONEDERO no se hace
23 responsable de la falta de bultos o deterioro de Ia mercancia
[ 5 i
%8 s la reclamacién no viene acompanada de un Certificado del
ggs :
38 . Responsable de averias.
Tgl
©mn
g 25 0 A pagar por Remitente Moneda Consignatario
:g B E To be paid by Sender' s Currency Consignee
=4 g : " Preclo del transporte
§ s N . Carriage charges
o9 5 Descuentos
sog Deductions -
ow 2 -
73 o} quutdo / Balance
w
B 5 { 4 Forma de pago Supplem charges
5 g- - Prescriptions d° affranchissement Gastos
Toa Instructions as to payment for carriage Other charges +
<<® Porta pagado / Franco / Carriage paid TOTAL
Porte debido / Nen franco / Carrlage forward
21 Formalizado en 15 Reembolso / Remboursement / Gash on delivery
Etablie & " N 20
Establishendin - L NS -7 (3
22 /
) : E AUTO
MARINGMICHELE AUZY ;
: ialgirazl? 7
f‘_ﬁ F ¥ F/f 4 83030 fOLTURARAL
AR Jn PWonéﬂ.sso
“ ) lbo Trasp.
/ . DI KRR]]GB‘) A / o
?!“!f; A’mdi’i"a Pm‘ de (Bslal, 5.A, g, L- I\ .
ol ind. Vega de Baing, s/n, Jose Mme de! ,Can opedero Loy TS uat
SCHrrnﬁ—a Y.selliddel remitente Firma y sello del lranspurhsta / ; Firma y sello del confignatario
jgne.!ure ttimbre de I expéditeur Signature et timbra du lr&pspurteur Signature et timbre du destinataire
Slgnan]re ‘end Stdmp of the sender Slgnature and stamp of tHa canler Signature and stamp of the consignee




